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Wstep

Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokg jakoscia.

. Instrukcja obstugi jest czeéciq sktadowq
& produktu. Zawiera ona wazne informacije na
temat bezpieczenstwa, uzytkowania i utyliza-

cji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu zapo-
znaj sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowar. Instrukejg obstugi
przechowuj zawsze w poblizu urzqdzenia, aby w ra-
zie potrzeby byta fatwo dostepna. W przypadku
przekazania urzqdzenia osobie trzeciej dotgcz do
niego réwniez catq dokumentacje.

Zastosowanie zgodne z przezna-
czeniem

tadowarka samochodowa jest elementem doposa-
Zenia pojazdu, podtgczanym do gniazda zasilania
w samochodzie i jest przeznaczona wylqcznie do
tadowania i obstugi telefonéw komérkowych oraz
urzqdzen zasilanych napigciem 5 V z portem USB.
tadowarka samochodowa nadaie sie tylko do pojaz-
déw, w ktérych biegun ujemny akumulatora znajduje
sie na karoserii.

/b smart Dzieki zastosowaniu technologii Smart

] Fast Fast Charge (funkcija inteligentnego,
. Charge ge | ! 9 9

~ szybkiego fadowania) mozliwe jest
skrécenie czasu fadowania kompatybilnych urzg-
dzeh. Podigczone kompatybilne urzqdzenia otrzymu-
ja automatycznie sygnat, ze uzywajq maksymalnego
uzytecznego prqdu fadowania.

Inne lub wykraczajgce poza opisane wyzej uzytko-
wanie bedzie uznawane za niezgodne z przezna-
czeniem i moze by¢ przyczyng szkéd materialnych

i obrazen ciata. Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd
wynikajgcych z uzytkowania urzqdzenia w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem lub z jego samo-
wolnych modyfikacji sq wykluczone. Urzqdzenie jest
przeznaczone wylgcznie do uzytku prywatnego i nie
nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

Wskazoéowki dotyczace znakéw

towarowych

*USB® jest zarejestrowanym znakiem towarowym
USB Implementers Forum, Inc.

*iPhone® i iPod® sq znakami towarowymi Apple Inc.,
zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

*Znak towarowy i nazwa handlowa SilverCrest sq
wlasnoscig odnosnego whasciciela.

Wszystkie pozostate nazwy i produkty moggq by¢

znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami

towarowymi ich odno$nych whascicieli.

Zastosowane ostrzezenia i symbole

NIEBEZPIECZENSTWO

Ostrzezenie o takim stopniu zagrozenia infor-
muje o grozqcej niebezpiecznej sytuacii.
Zlekcewazenie ostrzezenia moze doprowadzié do
powstania cigzkich obrazen ciata lub $mierci.

> Przestrzegaj zalecen zawartych w tym ostrze-
Zzeniu, aby unikngé¢ niebezpieczenistwa cigzkich
obrazer ciata lub $mierci.

/\ OSTRZEZENIE

Informacja o tym stopniu zagrozenia ozna-
cza mozliwq sytuacje niebezpieczng.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowad
obrazenia.

> Nalezy przestrzegad instrukeji zawartych w tym
ostrzezeniu, by unikngé obrazen u oséb.

Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia
wskazuje na mozliwos$é powstania szkéd
materialnych.

Zlekcewazenie ostrzezenia moze doprowadzi¢ do
powstania szkéd materialnych.

> Aby unikngé¢ szkéd materialnych, nalezy prze-
strzegaé zalecer zawartych w tym ostrzezeniu.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie,
utatwiajqce korzystanie z urzgdzenia.

Znak E jest znakiem dopuszczenia stuzgcym
do oznaczania podzespotéw pojazdéw
silnikowych podlegajgcych homologacii

i informuje o przeprowadzeniu niezbednych badan
i udzieleniu homologaciji typu ECE.

Wskazowki bezpieczenstwa

B Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz,
czy urzqdzenie nie ma widocznych uszkodzer.
Nie wolno uruchamiaé¢ urzqdzenia, gdy jest
uszkodzone lub upadto na ziemie.

W przypadku uszkodzenia kabla lub przytqgczy,
zwréé sig do autoryzowanego serwisu lub dziatu
obstugi klienta w celu dokonania wymiany tych
czesci na nowe.

Chron urzgdzenie przed wilgociq i wnikaniem
cieczy do jego wnetrza.

Nie narazaj urzgdzenia na oddziatywanie wyso-
kich temperatur lub duzej wilgotnosci powietrza.
Dotyczy to w szczegdblnoici przechowywania
urzgdzenia w samochodzie. Podczas diuzszego
postoju wnetrze samochodu i schowka moze sie
bardzo mocno nagrzewaé. Urzqdzenia elekirycz-
ne i elektroniczne nalezy wyjmowaé z pojazdu.
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B Opisywane urzqdzenie nie jest przeznaczone do
obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub tez nieposiadajgce wystarcza-
jacego doswiadczenia i/lub wiedzy; chyba ze
bedq one korzystaly z niego pod nadzorem oso-
by odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
tez otrzymajq od niej stosowne wskazéwki doty-
czqce jego prawidtowej obstugi. Zapewnij nadzér
nad dzieémi, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

B A\ NIEBEZPIECZENISTWO! Materialy opakowa-
niowe nie sq zabawkami! Materiaty opakowanio-
we nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Niebezpieczehstwo uduszenia sie!

[ | A NIEBEZPIECZENSTWO! Zestaw zawiera
drobne czegici, ktére mogq zostaé potkniete.
W razie potkniecia nalezy niezwlocznie udad sig
do lekarza.

B Nie nalezy obstugiwaé urzgdzenia w trakcie
prowadzenia samochodu lub innego pojazdu.
Moze to byé zrédtem niebezpieczenstw w ruchu
drogowym.

B Korzystajqc z tadowarki samochodowej, upewni sie,
Ze nie przeszkadza to w kierowaniu i hamowaniu
pojazdem, nie zaktéca funkgji innych systeméw
pojazdu (np. poduszek powietrznych), ani nie ogra-
nicza pola widzenia podczas jazdy.

B /\ OSTRZEZENIE! Nie nalezy umieszczaé tado-
warki samochodowej ani kabla przytgczeniowego
w poblizu obszaru rozkladania sig poduszki po-
wietrznej, poniewaz w przypadku aktywowania
poduszki urzgdzenie mogtoby zostaé wyrzucone
do wnetrza pojazdu i spowodowaé powazne
obrazenia ciafa.

B Gdy poczujesz lub zauwazysz dym wydobywa-
jacy sie z urzqdzenia, odtqcz je natychmiast od
gniazda zasilania.

B Nigdy nie otwieraj obudowy. Otwarcie obudowy
powoduije utrate praw gwarancyjnych.

Informacje dotyczqce deklaracji
zgodnosci UE
To urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi
wymogami oraz pozostatymi waznymi
przepisami dyrektywy w sprawie kompaty-
bilnosci elekiromagnetycznej 2014,/30/EU, regula-

minu ONZ R10 oraz dyrektywy w sprawie ogranicze-

nia stosowania niektérych niebezpiecznych substancii
w sprzecie elekirycznym i elektronicznym
2011/65/EU.

Petny, oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny u importera.

Dane techniczne

Model SLM 2 A2
Temperatura robocza +5 °Cdo +35 °C
<75%

Wilgotnoéé powietrza (bez kondensaci)

Napigcie wejsciowe / 12/24V == (prqd

prad wejsciowy staty)/1400 mA
Napiecie wyjsciowe / 5V = (prad staty)/
prad wyijéciowy maks. 2100 mA*
Wymiary

($rednica x dtugo$¢) ok 22,8x5,1 cm

Waga (z wyposazeniem) ok. 45 g

*Maks. prad wyjéciowy wynosi, nawet przy uzyciu obu
portéw USB, fqcznie 2100 mA.
Przy jednoczesnym korzystaniv z obu wyjs¢ USB
pobér pradu kazdego z przytqczonych urzqdzen
nie moze przekracza¢ 1000 mA.

Zakres dostawy

Przed uruchomieniem sprawdz, czy w zestawie znaj-
dujq sie wszystkie elementy oraz czy nie wystepujq
w nim jakiekolwiek widoczne uszkodzenia. W przy-
padku braku ktérego$ z elementéw, bqdz uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu,
skontaktuj sig z infolinig serwisowq (patrz rozdziat
,Serwis”). Usun z urzqdzenia wszystkie elementy
opakowania.

Zakres dostawy obejmuje nastepujqce elementy:

tadowarka samochodowa USB

Kabel przytgczeniowy
1 adapter mini USB

1 adapter USB typu C

Niniejsza instrukcja obstugi

Obstuga

Rozpakuj tadowarke oraz wszystkie adaptery i
znajdz odpowiedni adapter do Twojego telefonu.

> Nalezy przestrzega¢ specyfikacii telefonu ko-
mérkowego! Telefony komérkowe z napigciem
zasilajgcym ponizej 5 V mogq zostaé uszko-
dzone przez fadowanie za pomocq danego
adaptera. W takim przypadku skorzystaj z
oryginalnego przewodu potgczeniowego telefo-
nu komérkowego i podigcz go do gniazda USB
tadowarki.

Aby natadowaé urzqdzenie iPhone / iPod, uzyj
oryginalnego kabla potgczeniowego z portem USB.
Naijpierw upewnij sig, ze adapter pasuje.

> Nie uzywaj nadmiernej sity, aby unikngé
uszkodzenia ztgcza. Dotyczy to réwniez
czynnosci wyjmowania.
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4 Teraz podiqcz tadowarke do zlgcza 12/24 V
Twojego pojazdu. Jest to zwykle gniazdo instala-
cji poktadowej (dawniej gniazdo zapalniczki) na
desce rozdzielczej samochodu. Wiele pojazdéw
posiada drugie gniazdo zasilania w strefie tylnych
siedzen lub w bagazniku. Akumulatory 24V sq
uzywane w cigzaréwkach lub na todziach.

4 Umieszczona w obudowie biata dioda LED sygna-
lizuje gotowos¢ tadowarki do pracy. Dioda éwieci
réwniez wtedy, gdy nie jest podigczony zaden
telefon komérkowy. W zaleznosci od typu pojaz-
du konieczne moze by¢ ewent. wczesniejsze wig-
czenie zaptonu. Proces fadowania rozpoczyna sie
natychmiast i jest sygnalizowany na wyswietlaczu
telefonu komérkowego.

¢ Po zakorczeniu fadowania odigcz tadowarke od
gniazda zasilania 12/24 V, pociqgajqc jq za
uchwyt. tadowarke nalezy wyjmowaé tylko chwy-
tajac jq za uchwyt. Nigdy nie ciggngé za kabel.

> Nigdy nie podiqczaj urzqdzenia, jesdli z niego nie
korzystasz! Urzqdzenie pobiera prad réwniez w
stanie czuwania i dlatego po zakoriczeniu korzy-
stania nalezy je odtgczyé od zrédta zasilanial
W przeciwnym razie przy wytgczonym silniku
moze doj$¢ do roztadowania akumulatora.

Rozwiqzywanie probleméw

Podtgczone urzgdzenie nie taduje sie (biata
dioda LED w obudowie nie swieci sie)

4 Brak potgczenia z zapalniczkg samochodowq.
Sprawdz polqczenie.

¢ W zaleznosci od typu pojazdu konieczne moze
by¢ ewent. wczesniejsze wigczenie zaptonu.

Biata dioda LED w obudowie gasnie po podta-
czeniu urzgdzenia.

¢ tadowarka jest przecigzona i nie taduje juz
podtgczonych urzqdzen. Zadziatat wewnetrzny
bezpiecznik nadprgdowy. Odtqcz od tadowarki
wszystkie podigczone urzqdzenia. Biata dioda
LED zapala sie natychmiast, a fadowarka jest
gotowa do ponownego uzycia.

WSKAZOWKA

> Gdy powyzsze czynnoéci nie rozwigzq pro-
blemu, prosimy zgtosi¢ usterke przez infolinie
serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Czyszczenie i przechowywanie

> Przed czyszczeniem oraz w przypadku nieko-
rzystania z urzqdzenia nalezy je odtgczyé od
gniazda zasilania 12/24 V.

> Temperatury wewnatrz pojazdu mogq osiggaé
latem i zimq skrajne wartosci. Dlatego, by
unikngé uszkodzenia pojazdu, urzqdzenia nie
nalezy przechowywaé w pojezdzie.

> Nie wolno uzywa¢ $rodkéw czyszczqcych
o wiaéciwosciach zrqcych lub éciernych, ani
zawierajqcych rozpuszezalniki. Mogq one
uszkodzi¢ powierzchnie urzqdzenia.

4 Urzqdzenie czysci¢ migkkq, suchg szmatkg.

4 Urzqdzenie nalezy przechowywaé w suchym
miejscu, nienarazonym na pyt i bezposérednie
dziatanie promieni stonecznych.

Utylizacja
Widoczny obok symbol przekreslonego
pojemnika na $mieci na kétkach oznacza,
ze urzqdzenie to podlega postanowieniom
Dyrektywy 2012/19/EU. Zgodnie z tq
dyrektywq po zakoriczeniu okresu eksploatacji zuzy-
tego urzqdzenia nie wolno wyrzucaé do zwyktych
odpadéw domowych, lecz nalezy je oddaé do wy-
specjalizowanego punktu zbiérki odpadéw, zaktadu
recyklingu lub zaktadu utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna.
Chron srodowisko i usuwaj odpady w pra-
widlowy sposéb.

‘|. Informacje na temat mozliwosci utylizacji
%A wystuzonego produktu mozna uzyskaé

w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

- Produkt mozna poddaé recyklingowi,
# podlega rozszerzonej odpowiedzialnosci
c‘ producenta i jest zbierany w ramach
systemu segregacji odpadéw.
[y, Materialy opakowaniowe sq przyjazne
%8 dla $rodowiska i mozna je poddaé
procesowi recyklingu. Zbedne materiaty
opakowaniowe nalezy utylizowaé zgodnie z lokalny-
mi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposdb
przyjazny dla $rodowiska. Przestrzegaj
oznaczeh na réznych materiatach
a opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj

je zgodnie z zasadami segregacji odpaddw.

Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a)

i liczbami (b) w nastepujacy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

Gwarancja

KompernaB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-etniq gwarancig, liczgc od
daty zakupu. W przypadku wad tego produktu, masz
gwaranfowane ustawowo prawa w stosunku sprzedaw-
cy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez
nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowad paragon. Jest on wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
ujawni sig w nim wada materiatowa lub produkeyjna,
produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptat-
nie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie
zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego
$wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w
trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzg-
dzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz
krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z
powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu
gwaranciji. Dotyczy to réwniez wymienionych i napra-
wionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte w
chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio po roz-
pakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarandji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i pod-
dane przed wysytkqg skrupulatnej kontroli jakosci.
Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetgczni-
kéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze szkta.
Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli pro-
dukt zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo
lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy $cisle
przestrzegaé wszystkich instrukeji wymienionych w
instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢
zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza
sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie w niej
ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowar komercyjnych. Niewlasciwe
uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi
autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarangji.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,

postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon
fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN 12345) jako
dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany na
urzgdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji
obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce
z tylu bqgdz na spodzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub
innych wad, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dofqczonym dowodem zakupu (pa-
ragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezesniej
adres serwisu.

@3 | No stronie www.lidl-service.com
mozesz pobraé te i wiele innych
instrukeji, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Za pomocgq tego kodu QR mozesz
przej$¢ bezposrednio na strong serwisu
Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 331765_1907 |

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem
serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernqss.com
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Uvod
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje.
Vasim ndkupem jste si vybrali kvalitni vyrobek.

° Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto vyrobku.
& Obsahuje dolezité pokyny a upozornéni
ohledné bezpecnosti, pouziti a likvidace.

Pred pouzitim vyrobku si dobfe pfectéte provozni a
bezpeénostni pokyny. Uschoveijte ndvod k obsluze
vzdy jako referenéni pfirugku v blizkosti vyrobku. PFi
preddvani vyrobku tetim osobdm preddveite i tyto

podklady.

Ucel pouziti

Nabijeci adaptér do auta je dil pro dodateénou mon-
t6Z do automobilu pro zapojeni do palubni zditky a
je uréen vyhradné& pro nabijeni a provoz mobilnich
telefond a 5V pfistroji s USB portem. Nabijeci adap-
tér do auta je vhodny pouze pro vozidla, u nichz je
zdporny pél baterie umist&n na karoserii.

7N smart Diky pouZité technologii Smart Fast

f b Fast  Charge je u kompatibilnich zafizenich
s/ Charge . o5né zkrdtit dobu nabijeni.
Kompatibilnim pfipojenym zafizenim je signalizovéno
automaticky, Ze pouzivaji maximdlni pouzitelny
nabijeci proud.

Jakékoli jiné pouZiti je povéZovano jako pouZiti ne dle
predpist a mize vést k poskozeni a zranéni. Ndroky
jakéhokoli druhu za $kody z divodu nespravného
pouziti nebo vlastnich libovolnych modifikaci, jsou
vylou€eny. Tento produkt je uréen vyhradné pro sou-
kromou potfebu a ne pro komeréni vyuziti.

Informace o ochrannych znamkach

*USB® je registrovand ochrannd zndmka spole&nosti
USB Implementers Forum, Inc.

*iPhone® a iPod® jsou registrované zndmky spole&-
nosti Apple Inc., zapsané v USA a dalich zemich.

*Ochrannéd zndmka SilverCrest a obchodni ndzev
jsou majetkem pfislusného vlastnika.

Veskeré ostatni ndzvy a produkty mohou bytochran-

nymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi

zndmkami pFislunych vlastnikd.

Pouzita vystrazna upozornéni
a symboly

Vystraznym upozornénim tohoto stupné se

oznaduje hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpe&né situaci nezabrdni, mize mit

za ndsledek usmrceni nebo vazné zranéni.

> Pro zabrdnéni nebezpedi usmrceni nebo tézké
0jmy na zdravi se musi dodrZovat pokyny uve-
dené v tomto vystrazném upozornéni.

/\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebez-

pedi oznaduje moznou nebezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpecné situaci nezabrdni,

méze fo vést ke zranénim.

> K zabrdnéni zranéni osob je proto nutné dodrzovat
pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR

Vystraznym upozornénim tohoto stupné

nebezpedi jsou oznaéeny mozné hmotné

Skody.

Pokud se této nebezpe&né situaci nezabrani, mize

dojit k hmotnym Skoddam.

> Pro zabrdnéni hmotnym $koddm je proto
zapottebi dodrZovat pokyny uvedené v tomto
vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje doplAuijici informace
usnadruijici manipulaci s pfistrojem.
Znacka E je kontrolni znacka pro oznaéeni
konstruk&nich asti podléhaijicich schvéleni u
motorovych vozidel a uvédi, ze byly

provedeny pozadované zkousky a Ze bylo udéleno
schvéleni konstruk&niho typu ECE.

Bezpeénost
B Zkontrolujte pFistroj pfed pouzitim na vnéjsi viditel-

nd poskozeni. Vadny nebo na zem padly pfistroj
neuvdadéijte do provozu.

B Pfi poskozeni kabelu nebo pfipojd nechte tyto
vyménit autorizovanym odbornikem nebo sluzbou
z&kaznikom.

B Chraiite pfistroj pred vihkosti a pronikéni kapalin.
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B Pfistroj nikdy nevystavujte extrémnim teplotédm
nebo vysoké vlhkosti. To plati zejména pro ulozeni
v auté. Pfi delsim stani vzniknout extrémni teploty
ve vnitinim prostoru auta a v pfihréddce.Odstrarite
elekirické a elektronické pfistroje z vozidla.

B Tento pristroj neni uréen k tomu, aby jej pouzivaly
osoby (véetn& déti) s nedostatkem fyzické, smy-
slové nebo dudevni schopnosti & s nedostatkem
zkusenosti a/ nebo nedostatkem znalosti, ledaze,
by byly pou&eni osobou, kterd dohlizi na jejich
bezpe&nost nebo by od ni obdrzely instruktaz, jak
se md vyrobek pouzivat. Déti by nemély byt pone-
chdany bez dozoru, aby se zajistilo, Ze si nebudou
s pfistrojem hrat.

B A\ NEBEZPECi! Obalovy materidl neni hracka
pro dé&til Uchovdvejte viechen obalovy materidl
mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci uduseni!

B A\ NEBEZPECI Rozsah dodévky obsahuje malg,
snadno spolknutelné dily. V pfipadé spolknuti dilu
ihned vyhledeijte I¢kare.

B Neuvddéjte pfistroj do provozu béhem fizeni auta
nebo jiného motorového vozidla. To mize ohrozit
bezpe&nost v silniéni dopravé.

B P¥i pouziti nabijeciho konektoru pro auta se
ujistéte, Ze netvofi zabranu pfi fizeni, brzdéni ani
pro pouzitelnost jinych provoznich systém{ vozidla
(napt. airbagd) a ani neomezuje vase zorné pole
pfi jizdé.

B /\ VYSTRAHAI Neupeviiujte nabijeci konektor
pro auta ani pfipojovaci kabel v prostoru rozvinuti
airbagu nebo v jeho blizkosti, protoZe by pfi akti-
vaci airbagu mohl byt nabijeci konektor vymritén
do interiéru vozidla a zpUsobit t8zkd zranéni.

B Pokud u pfistroje ucitite z&pach hofeni nebo
zjistite-li kout, okamzité& jej vytdhnéte z palubni
zdsuvky.

B Kryt nikdy neotevirejte. Otevieni krytu vede k
zéniku zdruénich ndrokd.

Upozornéni k ES prohlaseni o shodé

Tento pfistroj je v souladu se zakladnimi
C pozadavky a ostatnimi relevantnimi

predpisy smémice pro elekiromagnetickou
kompatibilitu & 2014/30/EU, UN R10 a smérnice &.
2011/65/EU k omezeni pouziti urgitych nebezpeé-
nych latek v elektrickych a elektronickych pfistrojich.
Kompletni EU prohldseni o shodé je k dispozici u
dovozce.
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Technické udaje

Model SLM 2 A2
Provozni teplota 5°Cdo+35°C
<75%

Mz (2&dné& kondenzace)

12/24 V= (stejnosmérny
proud)/1400 mA

Vstupni napéti,
vstupni proud

Vystupni napéti, 5 V== (stejnosmémy proud)/
vystupni proud max. 2100 mA*
Rozméry

(promér x délka) el 9 28¢5, |

Hmotnost (v&.
prislusenstvi) ccadSg
*Max. vystupni proud, a to i pfi pouziti obou USB
portd, &ini celkem 2100 mA.
Pokud se sou¢asné pouzivaji oba vystupy USB,
nesmi spotfeba proudu na pFipojeném pfistroji

prekrocit 1000 mA.

Rozsah dodavky

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte , zda je zbozi
kompletni a zda nevykazuije viditelnd poskozeni.

V pfipadé nedplné doddavky nebo poskozeni ,vzniklé
v disledku vadného obalu nebo dopravou kontaktujte
servisni Hotline (viz kapitolu ,Servis”).

Odstrafite z pfistroje veskery obalovy materidl.
Rozsah dodavky se sklédd z nésledujicich sougasti:
nabijeci adaptér do auta/USB

pripojovaci kabel

1 adaptér mini USB

1 adaptér USB typ C

Tento ndavod k obsluze

Obsluha

Nabije¢ku a viechny adaptéry vybalte a vyhledeijte
vhodny adaptér pro Va3 mobilni telefon.

POZOR

> Dodrzujte specifikace svého mobilniho telefonu!
Mobilni telefony s pfipojovacim napé&tim méné
nez 5V, se v disledku nabiti pomoci pfislus-
ného adaptéru mohou poskodit. V takovém
piipad& pouzivejte origindlni pfipojovaci kabel
svého mobilniho telefonu a zapojte jej do portu
USB nabijecky.

K nabijeni iPhond /iPodd pouZiveijte origindlni pfipojova-
ci kabel s USB portem. Provéfte, zda se adaptér hodi.

UPOZORNENI

> Nepouzivejte ndsili, aby nedoslo k poskozeni
pfipoje. To plati i pro vytaZeni.
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4 Zastréte nyni nabijecku do 12/24 V pfipoje ve
Vasem vozidle.To je obvykle zapalova& v palubni
desce auta. Cetnd vozidla maij druhy pfipoj
v prostoru zadnich sedadlech nebo v kufru.

V nékladnich automobilech nebo na lodich Ize
pouzit 24 voltové baterie.

4 Bild LED v krytu signalizuje provozni pohotovost
nabije¢ky a také sviti, kdyz neni pfipojen z&dny
mobilni telefon. Dle typu vozidla se musi popF.
predem zapnout zapalovani. Nabijeni zaéne
okamzité a zobrazi se na displeji Vaseho mobilni-
ho telefonu.

4 Po ukonéeni nabijeni nabijecku vytéhnéte tahem
za pfidrzné rameno z 12/24V pfipojky. Nabi-
jecku vytdhnéte pouze uchopenim za pfidrzné
rameno a nikdy ne za kabel.

POZOR

> Zafizeni nikdy nezapojujte bez toho, Ze by
jste nenabijeli. Va3 mobilni telefon pfistroj je
napdjen proudem i v klidovém stavu a musi se
proto po pouziti odpojit od palubniho napdjeni
proudem! Jinak se v pfipadé nezapnutého
motoru baterie vybije.

Hledani zavad

Pfipojené zafizeni se nenabiji (bild LED v krytu

nesviti)

¢ Z&dné spojeni se zapalovadem cigaret v autd.
Zkontrolujte zapojeni.

4 Dle typu vozidla se musi popf. pfedem zapnout
zapalovani.

Bila LED v krytu zhasne ihned po pfipojeni

zafizeni

¢ Nabijecka je pfetizena a jiz nenabiji pfipojend
zafizeni. Aktivovala se interni nadproudovd
poiistka. Odpoijte vedkerd pfipojend zafizeni od
nabijecky. Bild LED se okamzité rozsviti a nabije¢-
ka je opét pripravena k provozu.

UPOZORNENI

> Pokud nemdzete vyfesit problém vy3e uvedeny-
mi kroky, kontaktujte servisni poradenskou linku
(viz kapitola ,Servis”).
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Cisténi a skladovani

POZOR

> Pred &istdnim a pfi nepouZivdni vytdhnéte
pfistroj z pfipojeni 12/24 V.

> Teploty uvniti vozidla mohou dosdhnout v [ét& i
v zimé& extrémnich hodnot. Proto k zabrdnéni po-
skozeni neuchovaveijte zafizeni ve svém vozidle.

> Nepouzivejte leptavé, abrazivni ani &istici
prostiedky na bazi rozpoustédel. Ty by mohly
poskodit povrchy zafizeni.

4 Pristroj &istéte dle potieby mékkym suchym
hadFfikem.

4 Skladuijte zafizeni na suchém a bezprainém
mist&, mimo dosah pfimého sluneéniho zdfeni.

Likvidace

Vedle umistény symbol preskrinuté pojizdné
popelnice na koleckéch oznaduje, Ze tento
pfistroj podléhd smérnici & 2012/19/EU.
Tato smérnice uvédi, Ze tento pfistroj se na
konci doby svého pouziti nesmi zlikvidovat s bé&znym
domovnim odpadem, nybrz se musi odevzdat
v uréenych sb&rnych mistech & dvorech nebo
podnicich oprévnénych k nakladéni s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite
Zivotni prostiedi a zajistéte odbornou
likvidaci pFistroje.

‘. Informace o moznostech likvidace
%n vyslouzZilého vyrobku Véam podd spréva

Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.

® Vyrobek je recyklovatelny, podléhd
‘j‘ roziifené odpovédnosti vyrobce a je
& shromazdovén oddélené.

(ny, Obalové materiély odpovidaii hlediskim
% <9 ochrany Zivotniho prostredi a likvidace a jsou
tudiz recyklovatelné. Jiz nepotfebné obalové
materidly zlikvidujte podle mistnich platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznaleni na roznych obalovych materig-
lech a v pfipadé potieby tyto obaly

a

roztfidte.Obalové materidly jsou oznageny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavdte zdruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé z&vad tohoto vyrobku
méte zakonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato
zékonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zéruéni podminky

Za&ruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je potfebny
jako ddkaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zévada, pak
Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma opravi-
me, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpo-
kladem této zaruky je, Ze bude béhem ffileté Ihoty
predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni
doklad) a struéné se popise, v ¢em zavada spodiva a
kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nade zdruka, obdrzite zpét
bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou nebo vy-
ménou vyrobku nezaéne plynout novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici
ze zavad

Zé&ru&nim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To
plati i pro vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni
nebo vady vyskytujici se pFipadné jiz pfi ndkupu se
musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni
doby podléhaiji veskeré opravy zpoplaténi.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotiebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kfehkych soucasti, jako jsou
napr. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fadné pouzivdn nebo udrzovan. Pro zaijisténi
sprdvného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&elom pouZiti a tkondm, které se v ndvodu k obslu-
ze nedoporucuji nebo se pred nimi varuje, je tieba se
bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodborném
pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zasazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni naroky zanikai.

Vyf¥izeni v pFipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zaddosti postupujte podle
ndsledujicich pokynd:
W Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek
a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako doklad
o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vy-
robku, rytin& na vyrobku, na titulni strané ndvodu
k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivé vada a kdy k ni
doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného na
adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankdach

] www.lidl-service.com si moZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich pfirucek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostane-

te pfimo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) @ mdzete pomoci zaddni &isla
vyrobku (IAN) 123456 otevfit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 331765_1907 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kdpe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.

° Ndvod na pouzivanie je sdéasfou tohto
& vyrobku. Obsahuje délezité pokyny tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie

zariadenia. Pred pouzivanim tohto vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na ovladanie a
bezpe&nostnymi pokynmi. Uschovaite tento ndvod na
obsluhu vzdy ako prirucku v blizkosti vyrobku. Pri
odovzdévani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaijte
aj vietky podklady.

Pouzivanie primerané ucelu

Nabijaci adaptér do automobilu je dielom prislusenstva
pre automobily na pripdjanie do zdsuvky palubne;j
dosky a je uréeny vyluéne na nabijanie a prevadzku
mobilnych telefénov a 5V pristrojov s USB pripojkou.
Nabijaci adaptér do automobilu je uréeny len do tych
vozidiel, pri kforych sa minusovy pdl batérie nachadza
na karosérii.
7N smart Vdaka pouZitej technoldgii Smart Fast
t b Fast  Charge je pri kompatibilnych

., Charge . . . N

~ zariadeniach moZny kratdi &as

nabijania. Kompatibilnym pripojenymi zariadeniami sa
automaticky signalizuje, Ze pouzivate maximdlny
uzitoény nabijaci prid.
Iné pouzitie alebo pouzitie presahujice tento rémec sa
povazuje za neprimerané a mbze viest k podkodeniv,
pripadne k Grazom. Néroky akéhokolvek druhu za $kody
spdsobené nesprévnym pouzivanim alebo svojvolnymi
Opravami st vyld&ené. Tento vyrobok je uréeny vyluéne
na stkromné G&ely a nie na komeréné vyuZivanie.

Upozornenia o ochrannych

znamkach

*USB® je registrovand ochrannd zndmka spolognosti
USB Implementers Forum, Inc.

*iPhone® a iPod® si ochranné znamky Apple Inc.,
zapisané v USA a inych krajindch.

*Ochrannd znagka a obchodny nazov SilverCrest so
majetkom prisluiného vlastnika.

Vietky dalsie ndzvy a vyrobky mézu byt ochrannymi

zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmka-

mi ich vlastnikov.
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Pouzité vystrazné upozornenia
a symboly

NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie tohto stupfia

nebezpeéenstva upozoriiuje na potencidlne

nebezpeénd situdciu.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méze to

viest az k usmrteniu alebo fazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu usmrtenia alebo
fazkym zraneniam oséb, riad'te sa instrukciami,
uvedenymi v fomto vystraznom upozorneni.

A\ VYSTRAHA
Vystrazné upozornenie tohto stupria nebezpe-
&enstva oznaduje moznu nebezpeén situéciu.

Ak tejto nebezpecnej situdcii nezabranite, méze
to maf za ndsledok zranenia.

> Aby ste zabrdnili zraneniam oséb, riadte sa instruk-
ciami uvedenymi v fomto vystraZznom upozorneni.

UPOZORNENIE

Vystrazné upozornenie tohto stupia
nebezpedenstva oznaéuje mozné vecné Skody.

Ak sa tejto nebezpenej situdcii nezabrdni, méze to

maf za nésledok vecné skody.

> Aby ste zabrdnili vecnym skoddm, riadte sa
in3trukciami, uvedenymi v tomto vystraznom
upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie obsahuje dodatoéné informdcie,
ktoré ulah&ujo zaobchddzanie s pristrojom.

Znacka E je kontrolnd zna¢ka na ozna&enie
konstrukénych dielov na motorovych
vozidléch s povinnosfou schvdlenia a

oznamuje, ze boli vykonané potrebné skisky a bolo
udelené schvdlenie ECE konstrukéného typu.

Bezpecnostné pokyny
B Skontrolujte pristroj pred pouZitim, & nemd zvonka

viditelné poskodenia. Poskodeny alebo spadnuty
pristroj neuvédzajte do prevadzky.

Ak déjde k poskodeniu kdbla alebo pripojov, nechaj-
te ich vymenit autorizovanému odbornikovi alebo
v zdkaznickom servise.

Chrarite pristroj pred vlhkosfou a vniknutim tekutin
dovnitra.

Nikdy nevystavte pristroj extrémnej hord&ave ani
vysokej vlhkosti. To plati predovietkym pri jeho
uchovévani v automobile. Pri dlhiej dobe stétia
vznikaji v interiéri a v odkladacej skrinke auta
extrémne vysoké teploty. Odstrante elekirické

a elektronické pristroje z vozidla.

-18-

B Tenfo pristroj nie je uréeny na to, aby ho pouzivali
osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo
s nedostatkom skisenosti alebo nedostatkom
znalosti, len za predpokladu, ze budd pod
dohladom osoby zodpovednej za ich bezpeénosf,
alebo od nej dostand pokyny, ako sa ma pristroj
pouzivaf. Na deti treba dohliadat, aby sa
zabezpecilo, Ze sa nebudy hrat s pristrojom.

m /\ NEBEZPECENSTVO! Obalové materidly nie
s0 hragkou pre detil Uchovavaite obalové mate-
rigly mimo dosahu deti. Hrozi nebezpe&enstvo
udusenial

B A\ NEBEZPECENSTVO! Rozsah dodavky obsa-
huje diely, ktoré mozno lahko prehlindt. V pripade
prehltnutia dielu ihned” prekonzultujte s lekarom.

B Neobsluhujte pristroj, ked' riadite auto alebo iné
vozidlo. Predstavuije to zdroj nebezpe&enstva v
cestnej premévke.

B Pri pouziti nabijacieho konektora do auta zabez-
pedte, aby nepredstavoval Ziadne obmedzenie pri
riadeni vozidla, brzdeni alebo pre pouzitelnost
inych prevédzkovych systémov vozidla (napr.
airbagy) a ani neobmedzoval vase zorné pole pri
jazde.

B /\ VYSTRAHAI Nabijaci konektor do auta
alebo pripojovaci kdbel neumiestiiujte v dosahu
rozvinutia airbagu alebo v jeho blizkosti, pretoze
aktivécia airbagu by mohla zapriéinif vymrite-
nie nabijacieho konektora cez interiér vozidla s
ndsledkom fazkych zraneni.

B Ak spozoruijete pri zariadeni zdpach po horeni
alebo tvorbu dymu, ihned ho vytiahnite z palubnei
elekirickej zdsuvky.

B Nikdy neotvdraijte teleso pristroja. Otvorenie tele-
sa pristroja vedie k zaniku narokov zo zdruky.

Vyhlasenie o zhode
C € Tento pristroj spliia zékladné poziadavky a

iné relevantné predpisy smernice
2014/30/EU, UN R10 o elekiromagnetic-
kej zndsanlivosti a smernice RoHS 2011/65/EU.
V pripade potreby mézete plné znenie EU vyhldsenia
o zhode ziskaf na vyZiadanie od importéra.

Technické udaje

Model SLM 2 A2
Prevadzkové teplota 5°Caz+35°C
<75%

Vlhkost vzduchu

(bez kondenzdcie)

Vstupné napditie, 12/24 V== (jednosmerny
vstupny prod prod)/1400 mA

5 V= (jednosmerny prid)/
max. 2100 mA*

Vystupné napdtie,
vystupny prod
Rozmery

(Priemer x dizka) w28 s |

Hmotnost

(vrét. prisludenstval) asieolg

* Maximélny vystupny prid predstavuje aj pri pouZiti
oboch USB pripojok celkovo 2100 mA.
Pri sG€asnom pouzivani oboch USB vystupov
nesmie odber pridu na jedno pripojené zariadenie
prekrocit 1000 mA.

Obsah dodavky

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte obsah doddv-
ky z hladiska jeho Oplnosti a pripadnych viditelnych
poskodeni. V pripade nekompletnej doddvky alebo
poskodeni spdsobenych zlym balenim alebo prepravou
sa obrétte na hotline servisu (pozri kapitolu , Servis”).
Odstrafte z pristroja vietky obalové materidly.

Rozsah doddévky pozostdva z nasledovnych kompo-
nentov:

USB nabijaci adaptér do automobilu
Pripdjaci kabel

1 adaptér mini USB

1 adaptér USB typu C

Tento ndvod na pouZivanie

Obsluha
Vybalte nabijacku so vietkymi adaptérmi a vyhladajte
vhodny adaptér pre vé3 mobilny telefén.

POZOR

> DodrzZiavajte 3pecifikdcie Vasho mobilného
telefénu!l Mobilné telefény s pripojnym napétim
menej ako 5 V sa v désledku nabitia pomocou
prisluiného adaptéra mézu poskodit. V takom
pripade pouzivaijte origindlny pripojovaci kébel
Véasho mobilného telefénu a zapojte ho do
portu USB nabijacky.

Na nabijanie pristrojov iPhone a iPod pouzite origindl-
ny pripojny kébel s portom USB. Najprv skontroluite,
&i tento adaptér vyhovuije.

UPOZORNENIE

> Nepouzite pritom nadmernd silu, aby ste nepo-
skodili pripojenie. To plati aj pri vyfahovani.
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¢ Zasuiite nabijacka do pripojky 12/24 Vv
aute. Byva to spravidla zapalovaé cigariet v
pristrojovej doske auta. Mnoho dut md aj dalsiu
pripojku v priestore zadnych sedadiel alebo v
kufri. Akumuldtory s napétim 24 V sa pouzivajd v
ndkladnych autéch alebo &noch.

¢ Biele LED svetlo v telese signalizuje prevédzkovid
pripravenost nabijagky, svieti aj vtedy, ak nie je
pripojeny ziaden mobilny telefén. Podla typu
vozidla méze byt niekedy potrebné vopred
zapnif zapalovanie. Nabijanie zagne okamzite
a zobrazi sa na displeji mobilného telefénu.

4 Po ukonéeni procesu nabijania vytiahnite nabijacku
na drziaku z pripojky 12/24 V. Nabijacku od-
strafiujte iba uchopenim drziaka a nikdy nefahajte
za kdbel.

> Nikdy nepripojte pristroj bez nabijania mobil-
ného telefénu (naprézdno)! Pristroj odoberd
prid aj v stave necinnosti, prefo sa musi po
pouziti odpoijif od palubnej siete! Ked' je motor
vypnuty, méZe sa akumuldtor vybif.

Hl'adanie chyb

Pripojené zariadenie sa nenabija (biele LED
svetlo nachddzajice sa v telese nesvieti)

¢ Ziadne spojenie k cigaretovému zapalovadu
automobilu. Prekontrolujte spojenie.

¢ Podla typu vozidla sa prip. musi vopred zapnif
zapalovanie.

Biele LED svetlo nachéddzajice sa v telese zhas-

ne potom, ako je zariadenie pripojené

4 Nabijacka je prefazend a vz nenabija pripojené
zariadenia. Bola aktivovand interné nadpridové
poistka. Odpoijte vietky pripojené zariadenia od
nabijagky. Biele LED svetlo svieti bezprostredne a
nabijacka je znovu pripravend na prevédzku.

UPOZORNENIE

Ak pomocou vyssie uvedenych krokov nemézete
odstranif problém, kontaktujte prosim servisnd
poradenskd linku (pozri kapitolu ,Servis”).
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Cistenie a uskladnenie

POZOR

> Pristroj pred Cistenim a v pripade nepouzZivania
vytiahnite z pripojky 12/24 V.

> Teploty vo vnitornom priestore vozidla mézu
dosiahnut v lete i v zime extrémne hodnoty.
Neskladuijte preto zariadenie vo vozidle, aby sa
zabranilo jeho poskodeniu.

> Nepouzivajte Ziadne Zieravé, abrazivne &istiace
prostriedky alebo &istiace prostriedky s obsa-
hom rozpustadiel. Tieto mdzu porusit povrch
pristroja.

4V pripade potreby vyistite pristroj makkou utierkou.

¢ Skladujte zariadenie na suchom a proti prachu
chrénenom mieste, mimo dosahu priameho
slneného Ziarenia.

Likvidacia
Symbol preskrinutej odpadovej nddoby
na kolieskach upozorfuje, Ze tento pristroj
podlieha smernici & 2012/19/EU. Této
smernica stanovuie, Ze tento pristroj nesmiete
po uplynuti doby pouzivania znegkodnif s beznym
odpadom z domdcnosti, ale musite ho odovzdat na
3pecidlne zriadenych zbernych miestach, v zbernych
dvoroch alebo v podnikoch na likvidaciu odpadu.
Tato likvidéacia je pre vas bezplatna.
Chrante Zivotné prostredie a likvidujte
odpad odborne.

ﬁ. Informdcie o moznostiach likvidacie
%ﬂ vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej

obecnej alebo mestskej samospravy.

® Produkt je recyklovatelny, podlieha
& roziirenej zodpovednosti vyrobcu a zbiera
\ sa oddelene.

(), Obalové materidly si zvolené z hladiska
%@ ekologickej a technickej likviddcie a preto
ich mozZno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych
predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na
oznalenie na rozliénych obalovych
materidloch a tieto pripadne zvla3f
a roziriedte.

Obalové materidly si oznagené skratkami (a)

a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty,

20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od datumu zo-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate
prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie
s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto
vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vyrobnej
chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kopnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia
ie, ze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj
a doklad o zakdpeni (pokladniény blok) predlozi so
struénym opisom, v ¢om spodiva nedostatok pristroja
a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Zéruénd doba sa zéru&nym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby
podliehajo pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo
vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevztahuje na asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu

a preto ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné
diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako so
napriklad spinage, akumuldtory alebo diely vyrobené
zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou 4drz-
bou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na
obsluhu. Bezpodmienedne sa musi zabrénit pouZitiu

alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpo-

r6&aji alebo pred ktorymi sa varuije.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprav-
nom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti ndsilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nadim autori-
zovanym servisom.

-23-

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti

postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Nao vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
névodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak ddjde k funk&nym poruchdm alebo inym nedo-
statkom, kontaktujte najprv niZzsie uvedené servisné
oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladniény
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného
strediska, ktord Vém bude ozndmend.

EFE | No webovej stranke

ﬁ AT www.lidl-service.com si mézete stiahnuf
tieto a mnoho dalich priruciek, vided o

[=] vyrobkoch a indtalaény softvér.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dosta-
nete priamo na strénku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vy-

robku (IAN) 123456 otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

Servis

(SKD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 331765_1907 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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